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Fonds de Solidarité
Le Marché commun.
Les assurances sociales

d'autres organismes et
institutions ont contribué à rendre

la vie prospère en Europe
et ont assuré par là une
certaine stabilité

Plus de guerre, pas de
nationalisations, pas de troubles
civils, pas de mesures coerci-
tives générales à caractère
politique

Tout le monde semble être à

l'abri!
Certains pensent qu'ils n'ont
par conséquent pas besoin du

Fonds de solidarité des Suisses

de l'étranger
Comme je ne perdrai jamais
ma situation, je ne toucherai

point l'indemnité forfaitaire
me permettant de me recréer
une situation.
Que le Fonds de solidarité
me laisse tranquille!
D'autres pensent qu'il n'est
pas mauvais de se prémunir,
car on ne peut prévoir ce que
la vie nous réserve.
Alors faisons tout de même
partie du

Fonds de solidarité.
Dans les «beaux jours» je fais
partie du

Fonds de solidarité
car
je sais qu'il me soutiendra
lors des «mauvais jours»

Il faut savoir prévoir
Afin que le Fonds puisse
soutenir ceux qui sont plongés
dans la détresse, adhérez sans

tarder. Qui sait! vous aurez
certainement un jour à vous
en féliciter.
Nous attendons vos versements

d'épargne, qui seront
versés auprès de la

Confédération
et qui vous seront restitués
lorsque vous en aurez besoin.

Sécurité pour votre situation
et

Sécurité pour vos épargnes
En adhérant au Fonds de
solidarité ces 2 choses vous
seront garanties.
Demander toute documentation

à la nouvelle adresse du
Fonds de solidarité qui est:
Gutenbergstrasse 6
3011 Berne
ou à nos représentations
officielles.
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24.00 Südamerika 6120 49.02 12.55* Awisi di richiamo Afrika 15430 19.44

00.30 Amérique du Sud 9750 30.77 13.00* Afrique 17795 16.86

01.00 America del Sud 11720 25.60 13.15* Messages personnels Africa 21520 X 13.94

01.30 i 15305 19.60 13.20* m 21585 LO
co 13.90

02.00 13.30* CO

02.45 E Nord- und Mittel6015 49.88 14.00* m Omnidirection.
LO
co

03.15 amerika
Amérique du Nord
et Centrale

6120 49.02 14.15* Mittel- und Fernost 11870
CO

25.27

03.45 9535 31.46 14.45* Moyen- et Extrême-
Orient
Medio e Estremo

15305 CO
I o 19.60

04.15 America del Nord
e Centrale

11715 25.61 15.15* _ 17830
o>

16.83

04.45 _m 15.45* % Oriente 21520 Cl
o 13.94

05.30 Nordwestamerika 6015 49.88 16.15* Omnidirection.
o

UJ

06.00 m Amérique du
Nord-Ouest
America del

9750 30.77 16.30 Südamerika

06.30 17.00 Amérique du Sud 21585 13.90

07.00 S Nord-Ovest 17.30 America del Sud

07.00* 1 Afrika 9590 31.28 18.00 m
07.15* Afrique 11765 25.50 16.30* Nahost/Afrika 9590 31.28

07.30- Africa 15305 19.60 17.00* Proche-Orient/ 11870 25.27

07.45- Omnidirection. 17.30* Afrique 15305 19.60

08.00- Femost/Austral- 9590 31.28 18.00* Vicino Oriente/
Africa

08.30- asien
Extrême-Orient/
Australasie

11775 25.48 18.30* S09.00* 15305 X 19.60 19.00* Omnidirection. X

09.30* m Estremo Oriente/
Australasia

21520
LO
:o 13.94 19.15* Afrika 9590

u>
co 31.28

10.00
CO

20.10* Afrique 11720 co
+ 25.60

10.00* Omnidirection.
LO
CO 20.20* Africa 11870 co 25.27

11.30-
CO

+ 21.00" 15305
co
+ 19.60

12.00* Afrika 15430 CO
in 19.44 21.30* 'Europa/Europe: co

LO

12.30* Afrique 17795
O)

16.86 22.00* 3985+6165+9535 kHz

12.40- Rückrufe Africa 21520 oo 13.94 22.30* 75.28.48.66.31.46 m
Cl
g

12.45* 21585 UJ 13.90 22.45* UJ
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